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Die 10. Verleihung des Nationalen Publikationspreis

Dienstag, 3. Dezember 2024, 23:29 Uhr (GMT+7)

(TTDBN) — Am Abend des 3. Dezember veranstalteten die Zentrale Propagandaabteilung, das
Lenkungskomitee fir externe Informationsarbeit, das viethnamesische Fernsehen und relevante Agenturen
in Hanoi die 10. Verleihung der Nationalen Publikationspreise.

Genosse Nguyen Trong Nghia, Mitglied des Politbiros, Sekretar des Zentralkomitees der Partei,
Leiter der zentralen Propagandaabteilung, Leiter des Lenkungsausschusses fiir externe
Informationsarbeit, sprach bei der Preisverleihung.

An der Preisverleihung nahmen Genosse Nguyen Trong Nghia, Mitglied des Politbiros, Sekretar
des Zentralkomitees der Partei, Leiter der zentralen Propagandaabteilung, Leiter des
Lenkungsausschusses fir externe Informationsarbeit, Genosse Bui Thanh Son, Mitglied des
Zentralkomitees der Partei, stellvertretender Premierminister, AuRenminister, Leiter zentraler
Abteilungen, Ministerien und Zweigstellen, Leiter von Presseagenturen und preisgekronte
Autoren teil.

Der 10. Nationale Publikationspreis zog die begeisterte Teilnahme in- und auslandischer
Agenturen, Organisationen und Einzelpersonen an. Die Beitradge waren nicht nur vielfaltig im
Genre, sondern auch inhaltsreich und zeichneten das Bild eines dynamischen, integrierten,
widerstandsfahigen Vietnams, das Herausforderungen meistert und gleichzeitig die kulturelle
Identitat und die historischen Traditionen der Nation bekraftigt. Das Preiskomitee vergab 10



erste Preise, 20 zweite Preise, 30 dritte Preise und 49 Trostpreise an herausragende
Einreichungen fiir den Preis.

Genosse Nguyen Trong Nghia, Mitglied des Politbiros, Sekretar des Zentralkomitees der Partei,
Leiter der zentralen Propagandaabteilung, Leiter des Lenkungsausschusses fiir externe
Informationsarbeit und Genosse Bui Thanh Son, Mitglied des Zentralkomitees der Partei,
stellvertretender Premierminister und AuRenminister verliehen den Autoren und Autorengruppen den
ersten Preis.

Bei der Preisverleihung betonte Genosse Nguyen Trong Nghia, Mitglied des Politblros,
Sekretar des Zentralkomitees der Partei, Leiter der zentralen Propagandaabteilung und Leiter
des Lenkungsausschusses fiir externe Informationsarbeit: ,Wenn wir auf die zehnjahrige
Geschichte der Entstehung und Entwicklung des Nationalen Preises fur externe Information
zurtickblicken, freuen wir uns, dass der Preis sein Prestige und seine Stellung bestatigt hat und
mit einer wachsenden Zahl auslandischer Autoren/Werke tber das Territorium Vietnams
hinausreicht.”

Im Namen der Partei- und Staatsfihrung gratulierte Genosse Nguyen Trong Nghia den
preisgekronten Autoren — sie haben nicht nur herausragende Beitrage zur externen
Informationsarbeit geleistet und das Bild Viethams in die Welt getragen, sondern sind auch
Soldaten an der ideologischen Front, tragen zum Schutz der ideologischen Grundlagen der
Partei bei und kdmpfen wirksam gegen falsche und feindselige Argumente.
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Das Organisationskomitee verlieh Autoren und Autorengruppen den zweiten Preis.

Genosse Nguyen Trong Nghia dankte den Mitgliedsagenturen des Lenkungsausschusses fir
Auleninformationsarbeit, wirdigte ihre hohe Wertschatzung und lobte sie, insbesondere die
Presseagenturen, die die Rolle des standigen Ausschusses der Auszeichnung innehaben,
namlich Nhan Dan Newspaper, Vietnam Television, Voice of Vietham, Vietnam News Agency;
sowie die enge und regelmaRige Koordination der Zentralen Kommission flir
Aulenbeziehungen, des AuRenministeriums, der Hauptabteilung Politik der Vietnamesischen
Volksarmee, der Provinz- und Stadtparteikomitees, die direkt der Zentralregierung unterstehen,
usw.
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Das Organisationskomitee verlieh Autoren und Autorengruppen den zweiten Preis.

Genosse Nguyen Trong Nghia sagte, dass die Auslandsinformationsarbeit als wichtiger Teil der
politischen, ideologischen und aulenpolitischen Arbeit der Partei, der Staatsdiplomatie und der
Volksdiplomatie angesehen wird; sie ist eine regelmaBige und langfristige Aufgabe des
gesamten politischen Systems unter der Fiihrung der Partei. Um die Aufgaben der
Auslandsinformationsarbeit in der kommenden Zeit zu erfiillen und erfolgreich abzuschliel3en,
betonte Genosse Nguyen Trong Nghia die folgenden Inhalte:

Zunachst einmal muss die Auslandsinformationsarbeit weiterhin eine scharfe Pionierkraft sein,
die den Weg weist und die Grundlage und die giinstigen Bedingungen schafft, um unserem Land
zu helfen, fest in eine neue Ara einzutreten, eine Ara des Aufstiegs des vietnamesischen Volkes;
es ist notwendig, die Entwicklungsziele des Landes genau zu verfolgen und eng mit den
Hauptstrategien der Partei und des Staates unter dem Motto ,proaktiv, synchron, zeitnah,
kreativ, effektiv” verknlipft zu sein; gleichzeitig ist es notwendig, neue Medientrends schnell zu
erfassen und Auslandsinformationsprodukte zu entwickeln, die nicht nur die Realitat genau
widerspiegeln, sondern auch einen vorausschauenden und richtungsweisenden Charakter
haben; Sicherstellung der guten Erfiillung seiner Rolle und Mission; Beitrag zur Férderung der
Beziehungen zu Nachbarlandern, wichtigen Landern, strategischen Partnern, umfassenden
Partnern, traditionellen Freunden und anderen wichtigen Partnern in Tiefe und Substanz;
standige Verbindung und Vertiefung der Geflihle zwischen der Kommunistischen Partei
Vietnams und politischen Parteien; Beitrag zur Festigung einer stabilen und friedlichen
AulRenpolitik und Schaffung der giinstigsten Bedingungen fiir die nationale Entwicklung.



Zweitens Forderung von Innovation, Forderung kreativer Aktivitaten in der Propaganda und
Forderung Vietnams und effektive Nutzung der Errungenschaften der vierten industriellen
Revolution. AuBenpolitische Informationen miissen weiterhin die Geschichte, Tradition, Kultur,
Werte und edlen Gedanken des vietnamesischen Volkes bekraftigen. Wenn man Vietnam
erwahnt, erwahnt man den nationalen Befreiungshelden, die herausragende Kulturfigur Ho Chi
Minh, General Vo Nguyen Giap und den Sieg von Dien Bien Phu, der ,auf fiinf Kontinenten
beriihmt ist und die Welt erschittert”. Unser Land ist wunderschon, ein Land friedliebender,
gastfreundlicher Menschen mit einer sehr einzigartigen nationalen Kultur.

Die Auslandsberichterstattung muss die nationale Soft Power auf ein neues Niveau heben,
indem Vietnam als ,selbststandige, selbstbewusste, unabhangige, stolze” Nation positioniert
wird, die mit der Menschheit zusammenarbeitet, um eine immer bessere Welt aufzubauen. Das
Leben der Menschen muss in den Mittelpunkt gestellt werden; die nationale Gesamtstarke muss
als Grundlage genommen werden, um die Geschichte Vietnams in der neuen Ara, in der neuen
Ara zu schreiben. Drittens muss auf den Aufbau und die Pflege einer
Auslandsberichterstattungsmacht mit starkem politischen Willen, hoher beruflicher
Qualifikation, professionellem Stil und scharfem Bewusstsein geachtet werden. Diese Macht
muss qualitativ wirklich verbessert werden und der Aufgabe gewachsen sein. Dabei spielen die
vietnamesischen Vertretungsagenturen im Ausland sowie die Teams in- und auslandischer
Reporter die fiihrende Rolle; gleichzeitig miissen eine groRe Zahl von Menschen und
internationalen Freunden mobilisiert und zur Teilnahme zusammengebracht werden, um eine
,nationale Position” und ,internationale Solidaritat” in der Auslandsberichterstattungsarbeit zu
schaffen. Insbesondere hofft und vertraut er auf die jungen Menschen, mit Intelligenz, Kreativitat
und Enthusiasmus als Waffen sowie mit Liebe zum Vaterland und Nationalstolz als
Voraussetzungen einen positiveren Beitrag zur Auslandsberichterstattungsarbeit zu leisten.



Einige kiinstlerische Darbietungen bei der Preisverleihung



Genosse Nguyen Trong Nghia ist davon iberzeugt, dass der Nationale Publikationspreis
weiterhin neue Entwicklungen erfahren wird, die der Auslandsinformationsarbeit immer
effektiver dienen und eine solide Grundlage fiir den Eintritt des ganzen Landes in eine neue Ara,
die Ara des Aufstiegs der vietnamesischen Nation, schaffen werden./.

Quelle: Zentrale Propagandaabteilung



